＜ポルトガル語＞


CERIMÔNIA DE INGRESSO ESCOLAR

入学式について
1.  Data / hora:  Ano Reiwa ___mês___dia___

  日時:　　　        令和　　年　　月　　日

2.  Local:  Ginásio de esportes da escola
場所:　　　 学校の体育館
3.  Programação:
日程:　
1 受付　　　　：　　～　　：　　
Recepção



※Verifique qual é a classe de seu filho(a).

　　　　　　                       ※お子さまの学級をお確かめください。
2 入場　　　　：　　

Início da cerimônia 

3 入学式　　　：　　～　　：　　　
Cerimônia 


※Após a cerimônia, iremos tirar uma fotografia da classe 
com os Pais.
※入学式終了後、学級ごとに親子で記念学級写真を撮ります。
4 学級活動　　：　　～　　：　　 
Atividades na classe

※Apresentação da professora, distribuição dos livros 
didáticos, etc.
※担任の話、教科書配布
5 Saída 下校   por volta das 　　：　　ごろ  

※Pediremos aos Pais que retornem com os alunos, andando pelo trajeto escolar.
※親子で通学路を下校していただきます。
4.  Observações:
備考:
1) Após passar pela recepção, as crianças entrarão em suas respectivas salas de aula. Os alunos 
da 6ª série irão auxiliar. Os Pais deverão aguardar o início da cerimônia no ginásio de esportes, 
mas caso haja tempo, poderá ir observar as crianças em suas salas de aula.

2) As crianças deverão trazer a sapatilha para usar dentro da escola, e a sapatilha do ginásio de 
esportes. Os Pais deverão trazer o seu próprio chinelo.

3) Distribuiremos os livros didáticos e materiais escolares. Traga uma sacola grande e resistente 
para carregar.

4) Pedimos que façam o trajeto de ida e volta da escola com as crianças caminhando, e aproveitem para verificar com elas a forma segura de fazer o trajeto.
 5) O início das aulas será no mês ____月dia ____日. As aulas começam às ___時h___分min. 

A partir deste dia, as crianças deverão vir para a escola com o grupo.
１）受付を通りましたら、お子様は教室に入ります。６年生の係の児童が案内します。
保護者の方は体育館でお待ちいただきますが、時間が許せば教室の方に出向いていただいても結構です。

２）お子さまには、上ぐつ、体育館シューズを持たせてください。保護者の方も上ばきをご用意ください。

３）教科書、学用品などを配布しますので、袋等をご用意ください。

４）学校への行き帰りは、お子さまとしっしょに通学路の安全を確かめながら、徒歩でお願いします。

５）始業式は、__月__日で、__時__分始業です。この日から、通学班ごとに登校します
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